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Commen Vo nites ..

.. und riechen Sie die Vielfalt verschiedener Dufte, welche die Luft des Sommers in
den Bergen fur Sie bereit halt.

Come closer ... and smell the variety of different fragrances that the summer air

has in store for you in the mountains.

Approchez-vous ... et venez sentir tous les parfums différents que l'air de 'ete

vous prepare dans les montagnes.







tetere oo e ...

.. und erleben Sie elegante Leichtigkeit in stilvollem Design, familire Atmosphare
und traditionelle Castlichkeit - e¢in Cenuss der alle Sinne berohrt!

Come in ... and experience elegant lightness in stylish design with a family atmo-
sphere and traditional hospitality - a pleasure which touches all the senses!

Entrez ... ¢t ressentez [aisance ¢légante d'un design plein de style, une atmosphe-

re familiere et une hospitalite traditionnelle - un plaisir qui touche tous vos sens!
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gelsorne Sro gich ..

.. und geniessen Sie eine wahre Gourmetkiche, die
zum Schlemmen verfohrt.

Sit down ... and enjoy genuine gourmet cuisine which
entfices you to feast yourself.

Asseyez-vous ... et savourez une vraie cuisine de gourmet

qui reveillera le gastronome qui sommeille en vous.

























erelgparrer Soo goekt ...

.. und bringen Sie Korper, Geist & Seele streichelzart
in Einklang.

Relax ... and bring your body, spirit and soul gently
into harmony.

Dé¢tendez-vous ... et gatez de douceur votre corps, votre esprit et

votre éme pour les amener & l'unisson.
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Jc//ajéxz Soo siek ans ..

.. und fraumen Sie in geschmackvollem Luxus einem neuen
Tag entgegen.

Get a good night’s sleep ... and dream in tasteful luxury
as another new day dawns.

Faites la grasse matinée ... ¢t révez d'un nouveau jour dans

un luxe plein de classe.













/5&9/7 Soo wrs ...

.. in ein glitzerndes Marchen vom Winter, das lhnen den Atem raubt.
Geniessen Sie unzahlige Maoglichkeiten diesen Zauber in Weiss zu erleben.

Follow us ... into a glittering winter fairy tale which will take your breath away.
Enjoy the countless ways to experience this enchantment in white.

Suivez-nous ... dans un conte hivernal ¢tincelant qui vous laissera bouche-bée.

Savourez les tres nombreuses possibilités de ce paradis blanc enchanteur.
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Gesamtkonzeption, Design & Fotografie: www.berge.at
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